Acord

intre

Ministerul Mediului si Schimbarilor Climatice

al Roméaniei

Ministerul Federal pentru Mediu, Conservarea Naturii, Constructii si Siguranti
Nucleara

al Republicii Federale Germania

privind

realizarea in comun,
in Romainia,

a unor proiecte pilot pentru protectia mediului



Ministerul Mediului si Schimbérilor Climatice al Roméniei

si

Ministerul Federal pentru Mediu, Conservarea Naturii, Constructii si Sigurantd Nucleari al

Republicii Federale Germania,

denumite in continuare “Parti Contractante”,

in spiritul relatiilor prietenesti existente intre Romania si Republica Federald Germania,

din dorinta de a consolida si adanci relatiile prietenesti prin continuarea colabordrii in

domeniul protectiei mediului,

tindnd seama de Acordul intre Guvernul Roméniei §i Guvernul Republicii Federale Germania

privind colaborarea in domeniul protectiei mediului din 5 aprilie 1993,

avand 1n vedere rdspunderea comuna pentru bazele naturale ale vietii din Europa si cu intentia

de a contribui la reducerea poluarii globale a mediului,
tindnd seama de Conventia-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbdrilor climatice din 9 mai
1992 si de Protocolul de la Kyoto din 11 decembrie 1997 la Conventia-cadru a Natiunilor

Unite asupra schimbdrilor climatice,

au convenit urmatoarele :



Articolul 1

Prezentul acord reglementeazd colaborarea dintre Ministerul Mediului si Schimbarilor
Climatice al Romaniei si Ministerul Federal pentru Mediu, Conservarea Naturii, Constructii si
Sigurantd Nucleara al Republicii Federale Germania pentru realizarea, in comun, pe teritoriul
Romaéniei, a unor proiecte pilot pentru protectia mediului in vederea reducerii daunelor aduse

mediului, denumite in continuare “proiecte”.

Articolul 2

(1) Colaborarea mentionata la articolul 1 ia forma sprijinirii, in functie de resursele bugetare
germane disponibile, de cétre Ministerul Federal pentru Mediu, Conservarea Naturii,
Constructii si Sigurantd Nucleard al Republicii Federale Germania, a proiectelor propuse de
Ministerul Mediului si Schimbdrilor Climatice al Roméaniei si agreate de cele doud Parti

Contractante, conform procedurii prevézute in prezentul Acord.

(2) Pentru realizarea sarcinilor precizate in cuprinsul prezentului acord se va forma ,,grupul
de lucru pentru proiecte pilot comune roméno-germane”, compus din reprezentanti, in numér
egal, ai ambelor Parti Contractante, denumit in continuare ,,grupul de lucru”, care se va intruni

la nivel de specialisti, in functie de necesitati si va lua decizii prin consens.

Articolul 3

(1) Ministerul Mediului §i Schimbérilor Climatice al RoméAniei va propune proiectele
previzute pentru o colaborare in conformitate cu prezentul acord. In acest context, Ministerul
Mediului si Schimbdrilor Climatice al Romdniei se va ghida dupa priorititile Romaniei,
precum si dupd standardele Uniunii Europene din sectorul mediului. Proiectele, la a céror
implementare trebuie utilizate cele mai bune tehnici disponibile, trebuie si aibd caracter

model.

(2) Ministerul Mediului si Schimbdrilor Climatice al Roméniei va transmite aceste proiecte
Ministerului Federal pentru Mediu, Conservarea Naturii, Constructii si Siguranti Nucleara al
Republicii Federale Germania impreuna cu documentele de proiect verificabile intocmite in

limbile romana si germana.



(3) Ministerul Federal pentru Mediu, Conservarea Naturii, Constructii si Siguranta Nuclearad
al Republicii Federale Germania va verifica documentele de proiect transmise, dupa caz, prin
implicarea unor institufii terte. La verificare se vor lua in considerare si fondurile bugetare

germane disponibile la momentul respectiv.

(4) Dupé verificarea si acceptarea acestor documente de proiect si intervievarea solicitantilor
proiectelor respective, in continuare numifi “beneficiari”, Ministerul Federal pentru Mediu,
Conservarea Naturii, Constructii si Sigurantd Nucleara al Republicii Federale Germania va
prezenta grupului de lucru, in functie de fondurile bugetare disponibile, oferte concrete de
promovare. Grupul de lucru va efectua selectia finald a proiectelor ce trebuie si fie

promovate.

(5) Ministerul Federal pentru Mediu, Conservarea Naturii, Constructii si Siguran{i Nucleara
al Republicii Federale Germania va desemna, pentru fiecare proiect promovat, o institutie care
va monitoriza proiectul, din punct de vedere administrativ, in continuare numita “institutia

responsabila”.
Articolul 4

(1) in functie de resursele bugetare aflate la dispozitie, Ministerul Federal pentru Mediu,
Conservarea Naturii, Constructii si Sigurantd Nucleara al Republicii Federale Germania va
acorda granturi pentru implementarea proiectelor comune respective. Granturile vor fi plitite
beneficiarilor de citre institufia responsabild, in conformitate cu contractele de promovare in
sensul alineatului 3. In afari de aceasta, Ministerul Federal pentru Mediu, Conservarea
Naturii, Constructii si Sigurantd Nucleara al Republicii Federale Germania va asigura pentru
implementarea proiectelor, in functie de fondurile bugetare disponibile, finantarea unor
programe de calificare si de schimb pentru beneficiarii proiectelor, care se pot desfisura pe

teritoriul Romaéniei si al Republicii Federale Germania.

(2) La solicitarea beneficiarilor, institufia responsabild poate pune la dispozitie, dupa

verificarea bonitdtii beneficiarilor si a posibilitatilor de garantare a imprumuturilor, si

imprumuturi cu destinatie fixatad pentru finantarea proiectelor.



(3) Pentru stabilirea valorii sumei si a conditiilor imprumuturilor si granturilor cu destinatie
fixate, institufia responsabild §i beneficiarii vor incheia contracte de promovare. Prin aceste
contracte se va asigura, printre altele, faptul ci beneficiarii vor pune de acord masurile
individuale de implementare a proiectelor convenite in cadrul grupului de lucru cu institutia
responsabild respectivd, avandu-se in vedere faptul ci se vor utiliza cele mai bune tehnici si
tehnologii disponibile, ceea ce atribuie acestor proiecte caracterul de model. Inainte de
intrarea In vigoare, contractele de promovare vor avea nevoie de acordul Ministerului Federal
pentru Mediu, Conservarea Naturii, Constructii si Sigurantd Nucleara al Republicii Federale

Germania.

Articolul 5

Livrédrile si prestirile de servicii pentru realizarea proiectelor se vor acorda prin concurs

international, férd privilegiere interna si in conformitate cu legile Romaniei.

Articolul 6

In contractele de promovare incheiate in conformitate cu articolul 4 alineatul 3 se vor conveni,
la beneficiari, drepturile de verificare ale Ministerului Federal pentru Mediu, Conservarea
Naturii, Constructii si Sigurantd Nucleard al Republicii Federale Germania, ale institutiei
responsabile, precum si ale Curtii Federale de Conturi a Republicii Federale Germania, in

ceea ce priveste utilizarea granturilor, in conformitate cu articolul 4 alineatul 1.

Articolul 7

Prezentul Acord intrd in vigoare la data semndrii sale. Acordul se incheie pe termen
nedeterminat si poate fi denuntat de oricare din Pirtile Contractante, printr-o notificare scrisi
adresata celeilalte Parti Contractante. Acordul iese din vigoare in termen de 6 luni de la
primirea notificarii scrise.

Denuntarea acestui Acord nu afecteazd realizarea proiectelor incepute, dar nefinalizate la data

iegirii din vigoare a Acordului.



Articolul 8

Inregistrarea acestui Acord la Secretariatul Natiunilor Unite conform articolului 102 din Carta
Natiunilor Unite se va face imediat dupa intrarea sa in vigoare de catre Ministerului Federal
pentru Mediu, Conservarea Naturii, Constructii $i Sigurantd Nucleard al Republicii Federale
Germania. Cealaltd Parte Contractantd va fi informatd despre efectuarea inregistrarii, prin
indicarea numdrului de Inregistrare al Natiunilor Unite, de indatd ce inregistrarea a fost

confirmata de Secretariatul Natiunilor Unite.

Incheiat la Luxemburg, la 12 iunie 2014, in dous exemplare originale, fiecare exemplar in

limbile roména si germand, textele fiind 1n egald masurd autentice.
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Pentru Ministerul Pentru Ministerul Federal pentru
Mediului si Schimbarilor Mediu, Conservarea Naturii,
Climatice al Romaniei Constructii si Siguranti Nucleari

al Republicii Federale Germania



